
Naosnovu elana 95. taeka 3. Ustava Cme Gore donosim

UKAZ
0 PROGLA gENJU ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA

ZAKONA 0 PARNItNOM POSTUPKU

Proglagavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona a parnitnom postupku,
koji je donijela Skupgtina Cite Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redov-
nog (proljeenjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-750/2
Podgorica, 10.08.2015.



Na osnovu olana 82 stay 1 taoka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV sta y 1 na
Ustav Crne Gore, Skupetina Crne Gore 25. saziva, na devetoj §ednici prvog redovnog
(proljeonjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 PARNIONOM POSTUPKU

elan 1
U Zakonu o parnienom postupku („Slutheni list RCG'', br. 22/04, 28/05 i 76/06) u

elanu 33 stay 2 mijenja se i glasi:
„Ako zahtjevi u tuthi proizilaze iz raznih osnova ill pojedine zahtjeve istieu razliditi

tuiioci iii su pojedini zahtjevi istaknuti protiv razlieitih vrijednost se odreduje prema
vrijednosti svakog pojedinog zahtjeva, ako ovim zakonom nije drukeije propisano."

elan 2
Poslije elana 34 dodaje se novi elan koji glasi:

„elan 34a
Ako se tutheni zahtjev odnosi na utvrdenje prava svojine iii drugih stvarnih prava na

nepokretnostima, utvrdenje ni§tavosti ill ponittaj ugovora, koji imaju za predmet
nepokretnost, vrijednost predmeta spora odreduje se prema trhenoj vrijednosti
nepokretnosti ill njenog dijela u mjestu gdje se nepokretnost nalazi."

elan 3
Olan 43 mijenja se i glasi:
„U sporovima protiv Crne Gore iz odnosa sa vojnim jedinicama iskljudivo je

nadle2an sud na eijem se podrueju nalazi sjedi§te komande vojne jedinice."

elan 4
elan 44 mijenja se i glasi:
„Za sudenje u sporovima koji nastaju u toku i povodom postupka izvrtenja, odnosno

u toku i povodom steeajnog postupka iskljudivo je mjesno nadleian sud na Nem se
podrueju nalazi sud koji sprovodi postupak izvreenja, odnosno steaajni postupak, odnosno
sud na Nem se podrueju nalazi sjedi§te javnog izvrtitelja koji odreduje i sprovodi izvreenje."

elan 5
Uolanu 50 Nee „pisane" brie se.

elan 6
UOlanu 69 stay 1 poslije tadke 5 dodaje se nova taaka koja glasi:
„5a) izmedu sudije i stranke tede parnica;".
Poslije tadke 6 dodaje se nova taeka koja glasi:

„6a) je u steeajnom postupku kao stedajni sudija donio odluku povodom koje je doelo
do spora;".	

elan 7
UOlanu 70 stay 1 Neel: „do 6" zamjenjuju se rijeoima: „do 6a".



Clan 8
UOlanu 71 stay 3 mijenja se i glasi:
„Zahtjev za izuzede sudije viteg suda stranka moie da podnese do dono§enja

odluke o pravnom lijeku, a ako se pred vi§im sudom odriava rasprava, do zavr§etka
rasprave."

Clan 9
U elanu 72 stay 3 poslije rijeei „postupak" umjesto taeke stavlja se zarez i dodaju

rijedi: „odnosno predsjednik suda eije se izuzeee tra2i."

Clan 10
UOlanu 74 stay 1 Nee' „stavljen" zamjenjuje se rijedju „podnijet".

Clan 11
UOlanu 89 stay 2 poslije rijeoi „licu" dodaje se rijeO „rje§enjem".

Clan 12
Poslije Olana 89 dodaje se novi elan koji glasi:

„elan 89a
Reviziju i predlog iz olana 397b sta y 1 ovog zakona stranka podnosi preko

punomoonika koji je advokat.
lzuzetno od stava 1 ovog elana, stranka mo2e sama podnijeti reviziju i predlog iz

stava 1 ovog elana ako ima poloien pravosudni ispit, odnosno za nju reviziju i predlog
mo •te podnijeti kao punomoonik lice koje je u skladu sa ovim ill drugim zakonom ovlakeno
da je zastupa u tom svojstvu iako nije advokat ako ima polo2en pravosudni ispit.

Stranka, odnosno njen punomotnik iz stava 2 ovog elana, duini su da uz reviziju i
predlog iz stava 1 ovog elana prilo2e ovjerenu fotokopiju potvrde o polaenom
pravosudnom ispitu."

Clan 13
Uelanu 97 stay 4 rijeai: „15 dana" zamjenjuju se rijedima: „sedam dana".

Clan 14
Clan 98 mijenja se i glasi:
„Punomodje prestaje smreu fizidkog lica koje je izdalo punomoge, progla§enjem tog

lica za umrlo ili gubitkom poslovne sposobnosti.
Ako je punomooniku fiziekog lica dato ovlakenje da moie da preduzima sve radnje

u postupku, a stranka odnosno njen zakonski zastupnik umre ill postane poslovno
nesposoban ili ako zakonski zastupnik bude razrijeten duinosti, punomotnik je ovlaken
da preduzima radnje u postupku koje ne trpe odlaganje."
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'elan 15
Poslije elana 98 dodaje se novi dan koji glasi:

„elan 98a
PunomoOje koje je izdalo pravno lice prestaje prestankom tog pravnog lica

nastupanjem pravnih posljedica otvaranja stedajnog postupka iii postupka likvidacije.
Po otvaranju postupka stedaja iii likvidacije u postupcima koji nastaju povodom

stedajnog postupka, kao i u postupcima koji su tekli prije otvaranja stedajnog postupka, a
nastavljeni nakon otvaranja tih postupaka, punomoonici moraju da imaju punomooje koje je
izdao steeajni upravnik, odnosno likvidator."

dian 16
U alanu 106 poslije stava 3 dodaje se novi sta y koji glasi:
„Ako je podnesak koji je umjesto stranke podnio punomoonik koji je advokat,

Za§titnik imovinsko-pravnih interesa Crne Gore, organ °pane nadletan za za§titu
imovinsko-pravnih interesa op§tine, odnosno nerazunnljiv iii nepotpun, sud
Ce ga odbaciti."

Dosadathji stay 4 postaje stay 5•

elan 17
U olanu 109 sta y 5 mijenja se i glasi:
„Za lica u sluibi Vojske Crne Gore koja se nalaze u sluthi u vojnim jedinicama u

mjestima u kojima ne postoji redovna po§ta, dan predaje podneska vojnoj jedinici smatra se
kao dan predaje sudu."

Stay 6 brie se.
Stay 7 mijenja se i glasi:
„Za Ilea gena slobode dan predaje podneska upravi organa uprave nadlanog za

izvr6enje krivionih sankcija ill ustanove u kojoj se nalaze smatra se kao dan predaje sudu."
Dosada§nji st. 7, 8 i 9 postaju st. 6, 7 i 8.

dian 18
Poslije elana 111 dodaje se novi elan koji glasi:

„dian ilia
Sud moie rje§enjem strand i licu koje stranka ovlasti, uz saglasnost protivne

stranke, dozvoliti da u vrijeme odriavanja rod§ta vrti parnione radnje van mjesta na kojem
se odriava rod§te, ako je obezbijedena elektronska komunikacija izmedu mjesta
odriavanja roei§ta i mjesta preduzimanja parnianih radnji, putem zvudnog i vizuelnog
prenosa (videokonferencija).

Na nadin iz stava 1 ovog elana, sud moie odluoiti da se izvodi i dokaz
saslu§avanjenn stranaka, svjedoka i vje§taka.

Protiv rje§enja iz st. 1 i 2 ovog dana, ialba nije dozvoljena."
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dian 19
U elanu 112 poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
„Razlog za povraoaj u preclanje stanje ne mote biti bitna povreda odredaba

parnienog postupka zbog koje se mote pobijati presuda u skladu sa elanom 367 ovog
zakona."

Dosadathji stay 2 postaje stay 3.

Oian 20
Clan 121 mijenja se i glasi:
„Rooiate pred sudom mote se tonski snimati.
0 tonskom snimanju rje§enjem odluduje sud po slutbenoj dutnosti iii na predlog

stranaka.
Protiv rje§enja iz stava 2 ovog alana talba nije dozvoljena.
Tonski snimak roei§ta dostavlja se strankama.
Tonski snimak rooi§ta dio je spisa predmeta."

dian 21
Poslije Olana 121 dodaju se dva nova olana koji glase:

„dian 121a
Tonski snimak roeitta prenijete se u pisani oblik u formi zapisnika saainjenog u

skladu sa alanonn 118 ovog zakona koji mora da saddi sve §to je snimljeno u tonskom
snimku, u roku od osam dana od dana tonskog snimanja.

Stranka mote zahtijevati zapisnik iz stava 1 ovog alana, u skladu sa ovim zakonom,
u roku od osam dana od dana sadinjavanja zapisnika.

Ako se zapisnik iz stava 1 ovog elana i tonski snimak roai§ta u bitnome razlikuju,
stranka ima pravo da podnese prigovor, u roku od osam dana od dana dostavljanja
zapisnika. Prigovor mora biti obrazIoten.

Sud Ce po prigovoru iz stava 3 ovog elana, u roku od tri dana, rje§enjem prihvatiti
prigovor i zapisnik izmijeniti iii prigovor odbiti. Protiv ovog rje§enja nije dozvoljena posebna
ialba.

Tehnioki uslovi, naein snimanja, Ouvanja i prenosa tonskog snimka rod§ta ureduju
se Sudskim poslovnikom.

dian 121b
Roai§te pred sudom mote se biljetiti stenografski.
Odredbe el. 121 i 121a ovog zakona, shodno se primjenjuju na stenografske

zabiljeke."

dian 22
Clan 127 nnijenja se i glasi:
„Pismena se dostavljaju preko po§te, a mogu se dostavljati preko ovla§tenog

slutbenog lica suda, ovlakenog pravnog flea registrovanog za obavljanje poslova
dostavljanja, neposredno u sudu iii na drugi naein propisan zakonom.

Dostavljanje mote da se \Kai i elektronskim putem, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje elektronska uprava.
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Dostavljanje iz stava 2 ovog Olana snnatra se izvr§enim ako se na taj naein
dostavljanja moie obezbijediti povratni podatak da je primalac primio pismeno, u skladu sa
posebnim propisom.

Povratni podatak iz stava 3 ovog elana predstavlja elektronski zapis o danu i easu
kad je uredaj za elektronski prenos podataka da je pismeno poslato primaocu,
naziv pailjaoca i primaoca i naziv pismena. Od§tampani elektronski zapis predstavlja
potvrdu o prijemu pismena dostavljenog elektronskim putem."

Oian 23
Clan 129 mijenja se i glasi:
„Pripadnicima Vojske Crne Gore, pripadnicima policije i licima zaposlenim u

drumskom, 2eljezniokom, rijeenom, pomorskom i vazdu§nom saobraaaju, dostavljanje
poziva mo2e se vital i preko nadleine komande, odnosno neposrednog starje§ine, organa,
ustanove i drugog pravnog lica u kojima su zaposleni, a po potrebi na ovaj nadin im se
moie vital dostavljanje i ostalih pismena."

elan 24
Uelanu 132 stay 1 mijenja se i glasi:
„Licima li§enim slobode dostavljanje se vrti preko uprave organa uprave nadle2nog

za izvitenje krivionih sankcija iii ustanove u kojoj se lice li§eno slobode nalazi."

elan 25
Uelanu 133 poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
„Na nadin iz st. 1 i 2 ovog elana dostavljanje se viti i licu ovla§oenom za prijem

pismena, privremenom zastupniku i zastupniku imenovanom za prijem pismena. Smatra se
da je podnesak urueen strand kad je uruden licu ovla§denom za prijem pismena,
privremenom zastupniku, odnosno zastupniku imenovanom za prijem pismena."

elan 26
Ualanu 135 stay 1 rijed: „20,00 easova" zamjenjuju se rijedima: „21,00 eas".

elan 27
Uelanu 140 poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
„Odredbe stava 1 ovog Olana primjenjivade se i na fizieka lica koja su radi obavljanja

odredene djelatnosti upisana u odgovarajud registar u skladu sa zakonom (preduzetnici,
notari, advokati i dr.), kad se tim licima dostavljanje vr§i u vezi sa torn djelatno§ou."

Clan 28
Uelanu 147 stay 2 rijee „napomenu" zamjenjuje se rijedju „dokaz".

Clan 29
Poslije dana 152 dodaje se novi elan koji glasi:

„Clan 152a
Kad dr2avni tublac ueestvuje u postupku kao stranka, ima pravo na naknadu

tro§kova u skladu sa ovim zakonom, all ne i pravo na nagradu."
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Oian 30
Ualanu 166 stay 4 brie se.
Ustavu 5 rijee „Odluku" zamjenjuje se rijedju „Rje§enje".
Dosadariji stay 5 postaje stay 4.

Oian 31
Clan 167 mijenja se i glasi:
„Rjetenje o oslobadanju od pladanja tro§kova postupka iz olana 166 ovog zakona

donosi prvostepeni sud na predlog stranke.
Uz predlog za oslobadanje ad pladanja tro§kova postupka stranka je du2na da

navede dinjenice i podnese dokaze kojima se te einjenice potvrduju.
Prilikom donotenja rje§enja o oslobadanju ad pladanja trotkova postupka sud de

briiljivo ocijeniti sve okolnosti, a naroeito te uzeti u obzir vrijednost predmeta spora, broj
lica koje stranka izdriava i prihode koje imaju stranka i alanovi njene porodice.

Imovno stanje stranke iz Olana 166 stay 1 ovog zakona, sud cijeni na osnovu
kriterijuma propisanih zakononn kojim se urecluje besplatna pravna pomod, za lice slabog
imovnog stanja.

Cinjenice i dokaze iz stava 2 ovog Olana, sud mae da provjeri preko sluthe za
besplatnu pravnu pomod u torn sudu.

Kad je to potrebno i sam sud moie, po sluthenoj du±nosti, pribaviti potrebne
podatke i obavjettenja o imovnom stanju stranke koja trail oslobaclanje, a mae o tome
saslu§ati i protivnu stranku.

Protiv rjeenja suda kojim se usvaja predlog stranke za oslobadanje ad tro§kova
postupka, nije dozvoljena 2alba."

Oian 32
U elanu 172 stay 2 druga reeenica: „Ako mu nadleini sud, odnosno driavni organ

nije poznat, vratide molbu." brie se.

'elan 33
UOlanu 177 stay ii elanu 178 st. ii 2 Neel: „do 1.000 €" zamjenjuju se rijedima: „do

1.000 eura", a u elanu 179 sta y 1, elanu 180 stay 1, elanu 181 st. 1 i 2, Olanu 182 sta y 1 i
alanu 462 stay 1 rijeoi: „do 500 €" zamjenjuju se rijedima: „do 500 eura".

Olan 34
Clan 183 mijenja se i glasi:
„Ako lice koje je novdano kabijeno u skladu sa ovim zakonom ne plati kaznu u

odredenom roku, rje§enje o kazni izvitide se u skladu sa zakonom kojim se ureduje
postupak izvrtenja."	

elan 35
U alanu 207 stay 4 poslije rijedi „radnjama" umjesto tadke stavlja se zarez i dodaju

rijedi: „osim ako je stranka izrieito osporila te parniene radnje."
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dian 36
Poslije olana 207 dodaje se novi elan koji glasi:

„dian 207a
Sud u kasnijoj parnici po tun' stranke protiv umje§aea koji je uz nju udestvovao u

prethodnoj parnici ne mote presuditi protivno ranije donesenoj odluci, osim kad usvoji
prigovor nesavjesnog vodenja spora.

Stranka koja je u prethodnoj parnici bila umje§a6, ima pravo da istakne prigovor da
je stranka iz prethodne parnice, uz koju je uoestovala kao umje§ae, nesavjesno vodila
prethodnu parnicu iii da je sud propustio da joj dostavlja pozive, podneske iii odluke.

Sud mote da usvoji prigovor iz stava 2 ovog olana, samo ako stranka koja je bila
umje§ao u prethodnoj parnici, dokate da:

1) u vrijeme stupanja u tu parnicu nije bila blagovremeno obavije§tena o parnici i
time bila sprijeeena da preduzima radnje koje bi dovele do povoljnijeg ishoda te parnice;

2) je stranka iz parnice uz koju je udestvovala kao umje§ae, namjerno iii iz grube
nepatnje, propustila da preduzme parniene radnje koje bi dovele do povoljnijeg ishoda te
parnice, a za moguenost njihovog preduzimanja kao umje§a6 u toj parnici nije znala iii nije
mogla da zna;

3)je stranka iz te parnice svojim parnienim radnjama sprjedavala da nastupi dejstvo
radnji njenog umje§a6a.

Ako stranka iz stava 1 ovog olana koja je u prethodnoj parnici bila umjeeao uspije sa
prigovorom iz stava 2 ovog elana, sud ee da dozvoli da stranke ponovo raspravljaju o
einjenienim i pravnim pitanjima o kojima je raspravljeno u prethodnoj parnici.

Odredbe st. 1, 2 i 3 ovog Olana shodno se primjenjuju na imenovanog prethodnika iz
Olana 209 ovog zakona i na trede lice obavijeeteno o parnici iz elana 210 ovog zakona."

Oian 37
Poslije elana 208 dodaje se novi Clan koji glasi:

„dian 208a
Odredbe ovog zakona o stranaekoj i parnienoj sposobnosti i zastupanju stranaka,

kao i o podnescima stranaka i dostavi strankama shodno se primjenjuju i na umjeeada."

dian 38
Naziv GLAVE OSAMNAEST mijenja se i glasi: „PREKID, OBUSTAVA I ZASTOJ

POSTUPKA".

dim 39
U Olanu 211 stay 1 taaka 5 mijenja se i glasi:
„5) kad nastupe pravne posljedice otvaranja steeajnog postupka;".

dian 40
U olanu 212 stay 2 Neel: „da Ii je uoinjen privredni prestup ill" bri§u se.
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elan 41
U elanu 214 stay 2 Neel: „stedajni sud ukine moratorijum." zamjenjuju se rijeeima:

„se ispune uslovi propisani zakonom kojim se ureduje stedajni postupak."

elan 42
Poslije Olana 216 dodaje se novi Clan koji glasi:

„elan 216a
Sud Ce zastati sa postupkom u sludajevima propisaninn ovim zakonom.
Rjeknjem o zastoju postupka sud odreduje trajanje zastoja.
Protiv rje§enja o zastoju postupka nije dozvoljena posebna ialba.
Sud Ce nastaviti postupak po sluibenoj duinosti kad prestanu razlozi koji su izazvali

zastoj postupka zbog kojih je donijeto rjeknje o zastoju postupka.
Kad zastane sa postupkom, sud mo±e da preduzima samo one radnje za koje

postoji opasnost od odlaganja.
Zastoj postupka ne utioe na rokove za preduzimanje parnienih radnji."

elan 43
Poslije elana 220 dodaju se dva nova Olana koji glase:

„elan 220a
Ako je potpuno razja'thjenje okolnosti od kojih zavisi odluka o nekim od vie

istaknutih tuthenih zahtjeva u istoj tab', koji su beznaeajni u odnosu na ukupan iznos svih
istaknutih zahtjeva, povezano sa te§kodama koje su nesrazmjerne u odnosu na vainost
istaknutih zahtjeva, sud moie o tim zahtjevima da odludi po slobodnoj ocjeni uzimajuai u
obzir yea razjakjene okolnosti sludaja i prikupljene dokaze, a narodito isprave koje su
stranke	 kao i njihove iskaze ako ih je sud sasluko.

elan 220b
U sporovima eija vrijednost predmeta spora u postupku pred osnovnim sudovima ne

prelazi 1.000 eura, odnosno u postupku pied privrednim sudovima 7.000 eura, sud mae,
ako ocijeni da bi utvrdivanje Oinjenica va2nih za rjeknje spora moglo biti povezano sa
nesrazmjernim te§kotama i tro§kovima, postojanje tih oinjenica da utvrdi po slobodnoj
ocjeni uzimajuti u obzir isprave koje su stranke kao i njihove iskaze ako je sud
izveo dokaz sasluknjem stranaka."

elan 44
Poslije olana 283 dodaju se dva nova elana koji glase:

„elan 283a
Sud moie odlueiti o sporu na osnovu podnesaka i prilo2enih dokaza bez glavne

rasprave, ako se stranke u pisanoj formi o tome saglase.

elan 283b
Ako je sudu podnesen vedi broj tutti u kojima se tuibeni zahtjevi zasnivaju na

jednakom iii slienom oinjenienom stanju i istom pravnom osnovu, sud mo±e nakon prijema
odgovora na tuibe na osnovu jedne tuthe sprovesti postupak, a sa ostalim postupcima
zastati do pravosnainosti presude donesene po tuibi na osnovu koje je postupak
sproveden.
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Nakon pravosnainosti presude iz stava 1 ovog elana, sud 6e u postupcinna sa
kojima je zastao odlueiti kao u toj pravosnaThoj presudi.

Stranka koja je imala moguenost da uoestvuje u postupku iz stava 1 ovog elana, u
postupcima sa kojima se zastalo ne moie osporavati einjenieno stanje koje je utvrdio,
odnosno pravne stavove koje je zauzeo sud u postupku iz stava 1 ovog olana.

Postupak iz stava 1 ovog olana je hitan."

elan 45
Poslije alana 288 dodaje se novi 'elan koji glasi:

„elan 288a
Sud 6e postavljanjem pitanja i na drugi svrsishodan naain nastojati da se tokonn

pripremnog rooiSta iznesu sve odluene dinjenice, da se dopune nepotpuni navodi stranaka
o vainim einjenicama, da se navedu iii dopune dokazna sredstva koja se odnose na
navode stranaka i daju sva razjaanjenja potrebna za utvrdivanje dinjenionog stanja vabog
za odluoivanje."

elan 46
UOlanu 298 st. 3 i 4 mijenjaju se i glase:
„Ako sa roeiSta za glavnu raspravu izostane tu2ilac iii ako na roOiSte za glavnu

raspravu ne dode tu2eni, a uredno su pozvani, rasprava 6e se odriati sa prisutnom
strankom.

Ako sa rodieta za glavnu raspravu neopravdano izostanu obje stranke, a uredno su
pozvane, iii ako dodu na rodiSte all se ne upuste u raspravljanje, ili se udalje sa rodiSta,
smatra6e se da je tailac povukao tuibu."

Oian 47
U Olanu 303 stay 1 poslije *el „rodittu" umjesto taake stavlja se zarez i dodaju

Neel: „odnosno na prvom rooiatu za glavnu raspravu ako pripremno roeiSte nije odr2ano."
Poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
„Nova oinjenice i nova dokaze koje su stranke iznijele, odnosno predlo±ile protivno

odredbi stava 1 ovog elana, sud nede uzeti u obzir."

elan 48
UOlanu 316 stay 2 mijenja se i glasi:
„U slueaju iz stava 1 taeka 1 ovog olana, stranka moie samo jednom tra2iti

odlaganje rodiSta, osim ako se sa ponovnim zahtjevom za odlaganje rodiSta saglasi protivna
stran ka."

Poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
„U sludaju iz stava 1 taoka 2 ovog Olana, sud moie odlati roaiete vie puta, a po

zahtjevu jedne stranke, samo ako postoji saglasnost protivne stranke."
DosadaSnji stay 3 postaje stay 4.
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elan 49
Poslije elana 319 dodaje se novi elan koji glasi:

„Clan 319a
U sluaaju da se spisi predmeta, radi odludivanja pa ialbi, moraju dostaviti

drugostepenom sudu, sud de zastati sa postupkom do odluke drugostepenog suda pa
2albi."

Clan 50
UOlanu 324 poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
„Ako je sudsko poravnanje zakljudeno nakon dono§enja prvostepene presude, sud

de donijeti rje§enje kojim se utvrduje da je prvostepena presuda bez pravnog dejstva."
Stay 4 mijenja se i glasi:
„Drugostepeni sud de rje§enjem utvrditi da je prvostepena presuda bez pravnog

dejstva, ako su stranke zakljudile sudsko poravnanje u toku postupka po ialbi."
Dosada§nji st. 2, 3 i 4 postaju st. 3, 4 i 5.

Clan 51
U elanu 329 stay 2 Neel: „90 dana" zamjenjuju se rijedima: „60 dana", a riled

„posredovanje" zamjenjuje se rijedju „posredovanja".
Poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
„Postupak posredovanja moie se omoguditi strankama u prvostepenom i

drugostepenom postupku."

Clan 52
Ualanu 340 dodaje se novi sta y 1 koji glasi:
„Presuda se donosi u ime Crne Gore."
Dosada§nji st. 1 i 2 postaju St. 2 i 3.

Clan 53
Clan 354 brie se.

Clan 54
Clan 365 mijenja se i glasi:
„U ialbi se ne mogu iznositi nove einjenice i predlagati novi dokazi, osim ako se

odnose na bitne povrede odredaba parnionog postupka zbog kojih se ialba mo2e izjaviti.
Prigovor zastarjelosti i prigovor radi prebijanja koji nijesu izneseni pred

prvostepenim sudom ne mogu se iznositi u 2albi."

Clan 55
Ualanu 368 stay 2 brie se.

Clan 56
UOlanu 371 stay 3 rijeoi: „ili je odustalo ad" bri§u se.
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elan 57
Poslije elana 371 dodaje se novi 'elan koji glasi:

„elan 371a
U slueaju da podnosilac ialbe odustane od 2albe, prvostepeni sud 6e rje§enjem

utvrditi da je podnosilac odustao od ialbe."

dian 58
Uelanu 375 st. 2 i 3 mijenjaju se i glase:
„Drugostepeni sud te zakazati raspravu u slueaju kad je prvostepena presuda ve6

jedanput ukinuta po ialbi a sud u sjednici vije6a ocijeni da se presuda protiv koje je
izjavljena 2alba zasniva na bitnim povredama odredaba parnienog postupka iii na pogretno
iii nepotpuno utvrdenom einjenienom stanju.

Ako drugostepeni sud na sjednici vijeta iii na raspravi ocijeni da je za pravilno
potpuno utvrdivanje einjenionog stanja potrebno utvrditi einjenice, odnosno izvesti dokaze
koje je stranka pred prvostepenim sudom iznosila odnosno predlagala, all ih prvostepeni
sud nije utvrdivao, odnosno izvodio ill je zbog pogre§ne primjene materijalnog prava
einjeniono stanje nepotpuno utvrdio, dopuni6e postupak odnosno otkloniti navedene
nedostatke."

dian 59
Uolanu 376 st. 2 i 3 mijenjaju se i glase:
„Ako sa rasprave izostane jedna ili obje stranke, sud 6e oditati raspravu i izvesti

dokaze koje je moguee izvesti i donijeti odluku uzinnajuai u obzir, prije svega, navode 2albe i
odgovora na ±albu.

Ako 2alilac ne dode na raspravu, navode ialbe o pogre§no ill nepotpuno utvrdenom
einjenienom stanju, sud neee cijeniti."	

'elan 60
Poslije elana 376 dodaje se novi elan koji glasi:

„Oian 376a
Sud moie, prilikom zakazivanja rasprave, odlueiti da ovlataenja koja ima

predsjednik vijeaa u odnosu na pripremu i vodenje rasprave, prenese na sudiju izvjestioca."

elan 61
Uelanu 380 stay 1 poslije taake 4 dodaju se dvije nove taake koje glase:
„4a) ukinuti prvostepenu presudu i vratiti prvostepenom sudu da ponovo izradi

presudu;
4b) ukinuti prvostepenu presudu i odluditi o zahtjevu stranaka;".

dian 62
Poslije elana 380 dodaje se novi elan koji glasi:

„elan 380a
Prvostepena presuda se povodom 2albe mo2e ukinuti i predmet vratiti

prvostepenom sudu na ponovno sudenje jedanput."
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elan 63
U alanu 381 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase:
„Drugostepeni sud de rje§enjem utvrditi da je podnosilac ialbe odustao od

podnesene tape, ako je to propustio da uoini prvostepeni sud.
Ako je podnosilac talbe odustao od ialbe u postupku pred drugostepenim sudom,

sud de rje§enjem utvrditi da je podnosilac odustao od ±albe."

elan 64
U elanu 383 poslije stava 3 dodaje se novi sta y koji glasi:
„Ako je u postupku pred prvostepenim sudom uoinjena povreda iz elana 367 sta y 2

tadka 15 ovog zakona, a presuda nema drugih nedostataka, sud te ukinuti prvostepenu
presudu i predmet vratiti prvostepenom sudu da ponovo izradi presudu, bez otvaranja
rasprave."	

elan 65
Poslije elana 386 dodaje se novi elan koji glasi:

„elan 386a
Drugostepeni sud de ukinuti prvostepenu presudu i odlueiti o zahtjevima stranaka

ako utvrdi da postoji bitna povreda odredaba parnienog postupka iz elana 367 ovog zakona
ill je einjenieno stanje pogre§no iii nepotpuno utvrdeno iii je zbog pogre§ne primjene
materijalnog prava einjenieno stanje nepotpuno utvrdeno, a te nedostatke je otklonio
odriavanjem rasprave."

Clan 66
Poslije elana 390 dodaje se novi Clan koji glasi:

„elan 390a
Ako je drugostepeni sud propustio da odlud u p4edu svih djelova presude koji se

pobijaju talbom ili ako je propustio da donese sve odluke koje je odbacujudi, odnosno
odbijajudi ill usvajajudi ialbu trebao da donese, ill ako je propustio da °dial u pogledu
jedne iii vie ±albi, podnosilac ialbe mo2e, u roku od 15 dana od dana dostavljanja
drugostepene odluke, predlati drugostepenom sudu da svoju odluku dopuni.

Predlog za dono§enje dopunske drugostepene odluke ne mote se podnijeti zbog
toga tto drugostepeni sud nije ocijenio sve razloge zbog kojih je talba izjavljena iii na koje
je bio dutan da pazi po sluibenoj du2nosti.

Predlog iz stava 1 ovog elana podnosi se prvostepenom sudu, koji je duian da ga
bez odlaganja zajedno sa spisima predmeta dostavi drugostepenom sudu.

Ako je povodom drugostepene odluke iz stava 1 ovog alana potrebno ponovo
sprovesti postupak pred prvostepenim sudom, prvostepeni sud de drugostepenom sudu
predlog za dono§enje dopunske odluke dostaviti zajedno sa spisima prednneta.

Na postupak povodom predloga iz stava 1 ovog Olana, shodno se primjenjuju
odredbe Cl. 348, 349 i 350 ovog zakona."

elan 67
U olanu 391 poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase:
„Na novoj glavnoj raspravi stranke mogu da iznose nove einjenice i da predlaiu

nove dokaze ako One vjerovatnim da ih bez svoje krivice nijesu mogli iznijeti, odnosno
predlobti u ranijem postupku.
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Stranka nema pravo da na novoj glavnoj raspravi preinadi tuThu, tako Mo de da
promijeni istovjetnost zahtjeva iii da istakne drugi zahtjev uz postojed, a koji ne proizlazi iz
istog einjenionog stanja."

elan 68
Uelanu 397 st. 2 i 3 rijeoi: „10.000 E." zamjenjuju se rijedima: „20.000 eura."
Ustavu 4 tadka 3 poslije rijed „prouzrokuje" umjesto taeke stavlja se taoka-zarez.
Poslije taeke 3 dodaje se nova taoka koja glasi:
„4) i u drugim sludajevima propisanim zakonom."

dian 69
Poslije Olana 397 dodaju se Cetiri nova olana koji glase:

„Oian 397a
Revizija se mo2e dozvoliti i protiv pravosna2ne presude donesene u drugom

stepenu koja ne bi mogla da se pobija revizijom u skladu sa elanom 397 ovog zakona, ako
je potrebno da se razmotri pravno pitanje koje je od znadaja za obezbjedenje pravne
sigurnosti iii jedinstvene primjene prava, a naroeito ako:

1) o torn pitanju Vrhovni sud Crne Gore jo§ uvijek nije zauzeo stay odluoujuai u
pojedinim predmetima, a radi se o pitanju o kojem postoji razlieita praksa drugostepenih
sudova;

2) je o tom pitanju Vrhovni sud Crne Gore yea zauzeo stay, all se odluka
drugostepenog suda zasniva na stavu koji nije istovjetan sa tim stavom;

3) je o torn pitanju Vrhovni sud Crne Gore yea zauzeo stay i presuda
drugostepenog suda se zasniva na torn stavu, all bi taj sta y trebalo preispitati naroaito
uva2avajuoi razloge iznesene tokom prvostepenog i drugostepenog postupka, zbog
promjene u pravnom sistemu uslovljene novim zakonodavstvom iii potvrdenim
medunarodnim ugovorom, kao i odlukom Ustavnog suda Crne Gore ill Evropskog suda za
ljudska prava.

Revizija iz stava 1 ovog olana, ne nnoie se dozvoliti ako vrijednost predmeta spora
pobijanog dijela pravosna2ne presude ne prelazi 4.000 eura, odnosno 7.000 eura u
privrednim sporovima.

lzuzetno od stava 2 ovog dana, revizija se mo2e dozvoliti u radnim sporovima ako
vrijednost pobijanog dijela pravosna2ne presude prelazi 1.500 eura.

U sluCaju iz st. 2 i 3 ovog alana, vrijednost pobijanog dijela pravosna2ne presude
utvrduje se sabiranjem vrijednosti pojedinih zahtjeva odnosno djelova ovih zahtjeva koji su
sporni, ako odluka o reviziji zavisi ad rje§enja pravnih pitanja koja su zajedniaka za ove
zahtjeve iii ako su pojedini zahtjevi medusobno povezani tako da odluka o pojedinom
zahtjevu zavisi od drugog zahtjeva.

'Clan 397b
Predlog kojim stranka zahtijeva da Jo] se dozvoli da izjavi reviziju iz Olana 397a ovog

zakona, moie se podnijeti u roku od 30 dana od dana dostavljanja pravosnaine presude
donesene u drugom stepenu.

Predlog iz stava 1 ovog elana, podnosi se Vrhovnom sudu Crne Gore.
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U predlogu stranka mora naznaditi pravno pitanje zbog kojeg je podnijela predlog
uz navodenje propisa i drugih vaietih izvora prava iz elana 397a sta y 1 ovog zakona koji se
odnose na to pitanje, kao i razloge zbog kojih smatra da je odludivanje o torn pravnom
pitanju od znadaja za obezbjedenje pravne sigurnosti iii jedinstvene primjene prava.

Ako se u predlogu stranka poziva na sudsku praksu Vrhovnog suda Crne Gore,
du2na je da navede poslovne brojeve predmeta u kojima je Vrhovni sud Crne Gore zauzeo
stay iz elana 397a ovog zakona i dostavi kopije sudskih odluka drugostepenih sudova.

Uz predlog stranka iz stava 1 ovog olana mora dostaviti prinnjerak presude iz stava 1
ovog elana, a moie i primjerak presude prvostepenog suda i kopije drugih
dokumenata iz sudskih spisa, koje bi ukazivale na postojanje uslova iz Olana 397a sta y 1
ovog zakona.

Clan 397c
0 predlogu iz olana 397b sta y 1 ovog zakona, rje§enjem odluouje Vrhovni sud Crne

Gore u vijeou sastavljenonn od pet sudija.
Vrhovni sud Crne Gore de odbaciti predlog ako je podnijet nakon isteka zakonskog

roka iii ako ne sadr2i podatke, kopije sudskih odluka i drugih dokumenata iz elana 397b st.
3, 4 i 5 ovog zakona.

U obrazloienju rje§enja kojim se predlog iz elana 397b sta y 1 ovog zakona odbija,
Vrhovni sud Crne Gore iznijeoe samo razloge koji uop§teno ukazuju na nepostojanje uslova
iz elana 397a ovog zakona.

U rjeenju kojim se strand dozvoljava da izjavi reviziju, Vrhovni sud Crne Gore
navodi u kojem dijelu, odnosno u odnosu na koja konkretna pravna pitanja se revizija
dozvoljava.

Protiv rje§enja iz stava 1 ovog elana ialba nije dozvoljena.

Clan 3976
Reviziju iz alana 397a ovog zakona, stranka mok'e izjaviti u roku od 30 dana ad

dana dostavljanja rje§enja kojim se strand dozvoljava da izjavi reviziju."

Clan 70
Poslije olana 400 dodaje se novi elan koji glasi:

„Clan 400a
Revizija iz elana 397a ovog zakona, moie se izjaviti zbog razloga iz alana 400 ovog

zakona samo ako su u vezi pravnog pitanja ad znaaaja za obezbjedenje pravne sigurnosti
iii jedinstvene primjene prava."

Clan 71
Uolanu 401 poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:
„Povodom revizije iz Olana 397a ovog zakona, revizijski sud ispituje pobijanu

presudu samo u dijelu u kojem se pobija revizijom i samo zbog pitanja koje je od znaeaja za
obezbjedenje pravne sigurnosti ill jedinstvene primjene prava, a koje je u reviziji kao takvo
navedeno, uz pozivanje na propise i druge izvore prava koji se na to pitanje odnose."
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elan 72
Udianu 403 poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:
„Uz reviziju iz dlana 397a ovog zakona dostavlja se i rjetenje kojim se stranci

dozvoljava da izjavi reviziju."

elan 73
Uolanu 404 stay 2 Ned: „ili lice koje je odustalo od revizije" britu se.
Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase:
„Revizija iz olana 397a ovog zakona je nedozvoljena ako je izjavljena suprotno

Olanu 400a ovog zakona.
U sludaju da je podnosilac revizije odustao od podnesene revizije, prvostepeni sud

de rjetenjem utvrditi da je podnosilac odustao od revizije."

dian 74
UOlanu 405 stay 1 poslije rijedi „dana" umjesto tadke stavlja se zarez i dodaju Neal:

„a uz primjerak revizije iz elana 397a ovog zakona i predlog kojim je stranka zahtijevala da
joj se dozvoli da izjavi reviziju i rjetenje kojim je strand dozvoljeno da izjavi reviziju."

'elan 75
Uolanu 407 poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:
„Revizijski sud de rjetenjem utvrditi da je podnosilac revizije odustao od podnesene

revizije, ako je to propustio da On' prvostepeni sud."

elan 76
Uolanu 409 poslije stava 3 dodaje se novi stay koji glasi:
„Ako se povodom revizije iz elana 397a ovog zakona utvrdi da je u postupku pred

prvostepenim iii drugostepenim sudom udinjena bitna povreda odredaba parnidnog
postupka iz Olana 400 stay 1 ovog zakona na koju se odnosi pravno pitanje koje je od
znadaja za obezbjedenje pravne sigurnosti iii jedinstvene primjene prava, a zbog kojeg je
revizija dozvoljena, revizijski sud de, zavisno od vrste bitne povrede odredaba parnidnog
postupka odluditi shodnonn primjenom odredaba st. 1, 2 i 3 ovog olana."

elan 77
Udlanu 421 stay 1 tadka 2 rijedi: „tri mjeseca" zamjenjuju se rijedima: „test mjeseci".
Ustavu 1 tadka 9 poslije Nadi „postupku" umjesto tadke stavlja se tadka-zarez.
Poslije tadke 9 dodaje se nova tadka koja glasi:
„10) je odlukom Ustavnog suda Crne Gore utvrdeno da su u toku parnionog

postupka povrijedena ljudska prava i osnovne slobode i da je presuda zasnovana na takvoj
povredi, a da je ponavljanjem postupka mogude ispraviti uoinjenu povredu."

elan 78
Uelanu 434 poslije stava 1 dodaju se tri nova stava koja glase:
„U sporovima iz radnih odnosa koje pokrete zaposleni protiv odluke o prestanku

ugovora o radu, roditte za glavnu raspravu mora se odriati u roku od 30 dana od dana
odr2avanja pripremnog roditta.

U slutaju iz stava 2 ovog alana, postupak pred prvostepenim sudom mora se
okondati u roku od test mjeseci od dana podnotenja tuthe.
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U sludaju iz stave 2 ovog Olana, drugostepeni sud je dutan da donese odluku o
2albi podnesenoj protiv odluke prvostepenog suda u roku od 60 dana ad dana prijema spisa
predmeta."

'elan 79
Uelanu 447 stay 1 rijeei: „500 €" zamjenjuju se rijeaima: „1.000 eura".

elan 80
Uelanu 451 st. 1 i 2 djed: „500 €" zamjenjuju se rijeeima: „1.000 eura".

elan 81
Uelanu 458 stay 1 Neel: „30.000 €" zamjenjuju se rijeeima: „40.000 eura".

elan 82
Uelanu 460 stay 1 Neel: „5.000 zamjenjuju se rijeaima: „7.000 eura".

elan 83
U elanu 461 stay 4 Ned: „po Zakonu o izvrthom postupku" zamjenjuju se djedima:

„u skladu sa zakonom kojim se ureduje postupak izvitenja".

elan 84
„Ako je prije podetka primjene ovog zakona donesena prvostepena presuda

rje'Senje kojim je postupak pred prvostepenim sudom okonean, dalji postupak sprove§te se
pa dosada§njim propisima.

Ako poslije podetka primjene ovog zakona bude ukinuta prvostepena odluka iz
stave 1 ovog dam, dalji postupak sproveke se pa ovom zakonu.

U reviziji izjavljenoj protiv pravosnaine odluke drugostepenog suda, u postupku koji
je pokrenut prije podetka primjene ovog zakona, rje'Savaoe se pa pravilima parnionog
postupka koja su vaiila do podetka primjene ovog zakona."
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REDSEDNIK

ko Krivokapie

tian 85
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Sluthenom listu

Crne Gore", a primjenjivaae se nakon tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Broj: 23-1/15-6/16
EPA 810 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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